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KONTORER OG AGENTURER
EUROPA-KOMMISSIONEN
Meddelelse fra Kommissionen vedrerende autonome toldsuspensioner og toldkontingenter
(2011/C 363/02)

1. INDLEDNING 2. OVERBLIK OVER POLITIKKEN — GENERELLE PRIN-
1.1. T henhold til artikel 31 i traktaten om Den Europaiske CIPPER

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

Unions funktionsmade (TEUF) skal autonome toldsus-
pensioner og toldkontingenter godkendes af Rédet, der
med kvalificeret flertal traffer beslutning pé forslag af
Kommissionen. I 1998 offentliggjorde Kommissionen
en meddelelse ('), hvori det var fastlagt, hvilke retnings-
linjer og procedurer Kommissionen skulle folge ved
udarbejdelsen af sine forslag til Radet.

I denne reviderede meddelelse tages der hejde for
malene i handlingsprogrammet »Told 2013« samt de
behov og bemerkninger, som medlemsstaterne har
givet udtryk for efter seminaret om autonome toldsus-
pensioner og toldkontingenter, som blev afholdt den
23. og 24. september 2010 i Istanbul. Revisionens
omfang er begranset og tjener to formdl: den praeci-
serer dels nogle principper vedrerende autonome told-
suspensioner og toldkontingenter og dels den proce-
dure, som medlemsstater og operatorer skal folge for
at s@ge om en sddan autonom foranstaltning.

Der kan blive behov for fremtidige andringer — af
materiel karakter — af denne meddelelse som resultat
af en undersogelse af virkningen af autonome toldsus-
pensioner og toldkontingenter pd EU-gkonomien, som
Kommissionen agter at iverksatte i lobet af 2012.
Undersegelsen vil ogsd vurdere virkningen pd sma og
mellemstore virksomheder (smv).

Kommissionen onsker med fastsattelsen af disse
retningslinjer at fa det gjort klart, hvad der er den
gkonomiske tankegang bag EU’s politik i denne
sektor. Dette stemmer ligeledes overens med Kommis-
sionens regler om dbenhed.

Kommissionen agter at folge den generelle politik, der
fremgér af denne meddelelse og de hertil herende admi-
nistrative arrangementer med hensyn til toldsuspen-
sioner og toldkontingenter, der treeder i kraft i anden
halvdel af 2012.

(') EFT C 128 af 25.4.1998, s. 2.

2.1.1.

2.2.1.

2.1. Den felles toldtarifs rolle

I artikel 28 i TEUF anferes folgende: »Unionen er bla.
en toldunion, som omfatter al vareudveksling, og som
indeberer ... indforelse af en falles toldtarif over for
tredjeland«.

Fra 1968 har EU anvendt den vigtigste del af denne
felles toldtarif (3) som en ud af flere foranstaltninger,
der skal age erhvervslivets effektivitet og konkurrence-
evne i international malestok.

Ud over at fremme den industrielle udvikling i EU skal
toldsatserne i denne toldtarif styrke EU’s industrielle
produktionskapacitet og derved gore det lettere for
producenterne at konkurrere med leveranderer fra tred-
jelande.

Derfor skal den told, der er fastsat i tariffen, betales for
alle de produkter, der overgar til fri omsatning, bortset
fra de undtagelser, der er fastsat i EU’s bestemmelser.
Betaling af told er derfor en normal procedure.

2.2. Begrebet toldsuspensioner og toldkontingenter

De toldsuspensioner, der vedtages pd grundlag af
artikel 31 i TEUF, er en undtagelse fra den normale
procedure, sd lenge foranstaltningen er galdende og
for en ubegraenset mangde (toldsuspension) eller en
begranset mangde (kontingent). Begge foranstaltninger
giver mulighed for fuldsteendig eller delvis fritagelse for
den told i tredjelandet, der palegges indferselsvarer
(antidumping- og udligningstold eller sarlige toldtariffer
pavirkes ikke af disse toldsuspensioner og toldkontin-
genter). Varer, som pdlegges antidumping- eller udlig-
ningstold, ber normalt vare udelukket fra at modtage

(%) Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87 (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

suspensioner eller kontingenter. Varer, som er underlagt
indferselsforbud og restriktioner (f.eks. konventionen
om international handel med udryddelsestruede vilde
dyr og planter (CITES)), kan ikke nyde godt af toldsus-
pensioner eller toldkontingenter.

Der er fri bevagelighed for varer, der indferes under
toldsuspensions- eller toldkontingentordningerne, i hele
EU. Folgelig har enhver importer i en hvilken som helst
medlemsstat ret til at udnytte toldsuspensioner eller
toldkontingenter, ndr forst de er indremmet. En told-
suspension, som er meddelt som svar pa en ansegning
fra en medlemsstat, kan fi konsekvenser for alle de
gvrige. Der ber derfor vare et nart og omfattende
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen,
sdledes at alle EU’s interesser bliver taget i betragtning.
Autonome toldkontingenter forvaltes af Kommissionen
i tet samarbejde med medlemsstaterne i en central
toldkontingentdatabase. Disse toldkontingenter tildeles
efter »forst til melle«-princippet i overensstemmelse
med artikel 308a til 308c i Kommissionens forordning
(EQF) nr. 245493 om visse gennemforelsesbestem-
melser til Rddets forordning (E@F) nr. 2913/92 om
indforelse af en EF-toldkodeks (1).

Udvidelsen af EU, den teknologiske udvikling og
andringerne i de traditionelle handelsruter har andret
de gkonomiske forudsatninger i en stadig mere globa-
liseret skonomi. Det er vigtigt at sikre, at toldsuspen-
sioner setter virksomheder i EU i stand til at opretholde
fuld beskeeftigelse og indhente de nedvendige dele til at
fremstille avancerede produkter med en hej veerditil-
vakst, selv om aktiviteten primert bestdr af samling
af enkeltdele.

2.3. Serlige forhold ved toldsuspensioner og told-
kontingenter

[ artikel 31 i TEUF hedder det, at Radet pa forslag af
Kommissionen fastsatter toldsatserne i den felles told-
tarif. Dette omfatter andringer eller suspensioner af
disse toldsatser.

Toldsuspensioner og toldkontingenter ber revideres
regelmaessigt og eventuelt ophaves pd anmodning af
en bergrt part. Hvis EU har brug for lgbende levering
af bestemte produkter med reducerede satser eller
nulsatser (f.eks. et specifikt produkt er ikke tilgeengeligt
(toldsuspension) eller for lille (toldkontingent) til, at det
kan betale sig at foretage den fornedne investering til at
igangsatte en produktion i EU), kan Kommissionen i
ekstraordinare tilfelde foresld en andring af den felles
toldtarif. I denne henseende vil Kommissionen besvare
ansggninger fra medlemsstater samt pa eget initiativ.

Endvidere skal toldsuspensioner, eftersom de udger en
undtagelse fra den generelle regel i denfelles toldtarif,

() EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1.

2.3.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

som alle andre undtagelser anvendes pa en sammen-
hangende made.

Toldsuspensioner skal for at undgéd forskelsbehandling
vare abne for alle EU-importerer og leveranderer i
tredjelande. Det betyder, at toldsuspensioner eller told-
kontingenter ikke indremmes for:

i) varer, der er omfattet af en eksklusiv handelsaftale
eller

i) varer, der handles mellem nertstiende parter, som
har eksklusive intellektuelle ejendomsrettigheder
over deres produktion, eller

iii) varer, hvis beskrivelse indeholder interne virksom-
hedsspecifikke benavnelser som virksomhedsnavne,
handelsnavne, specifikationer, varenumre mv.

2.4. Autonome toldsuspensioners og toldkontin-
genters rolle

Kommissionen mener, at told har en sarlig skonomisk
funktion. Autonome toldsuspensioner, som fuldstaendig
eller delvis skal ophave toldvirkningerne i en given
periode, kan kun indremmes i tilfelde af, at produk-
terne ikke er tilgaengelige i EU. Autonome toldkontin-
genter kan dbnes for varer, som produceres i EU i util-
streekkelige maengder.

Da tolden endvidere betragtes som EU’s traditionelle
egne ressourcer, skal de angivne ekonomiske begrun-
delser vurderes i lyset af EU’s generelle interesser.

Ordningen med toldsuspensioner og toldkontingenter
har tidligere bevist, at den er et meget effektivt politisk
redskab til stette for den skonomiske aktivitet i EU og
ogsd vil vare det i fremtiden, hvilket fremgar af det
stadig stigende antal ansegninger, som Kommissionen
modtager. I dag afspejler disse foranstaltninger mellem
5% og 6% af de budgetterede traditionelle egne
ressourcer.

Ved at tillade, at virksomheder opnér leverancer til en
lavere pris for en bestemt periode, vil det sdledes blive
muligt at stimulere den gkonomiske aktivitet inden for
EU, at forbedre konkurrenceevnen for disse virksom-
heder og i s@rdeleshed at gere dem i stand til at fast-
holde eller skabe beskeftigelse og modernisere deres
strukturer osv. I 2011 findes der omkring 1 500
geldende autonome suspensioner og kontingenter,
mens Kommissionen under den nylige ekonomiske
afmatning i EU registrerede et stigende antal anseg-
ninger, hvilket viser denne politiks betydning for EU’s
industri.
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2.5. Anvendelsesomradder for autonome toldsus-
pensioner

2.5.1. Formilet med toldsuspensioner er at satte EU’s virk-
somheder i stand til at anvende rdmaterialer, halvfabri-
kata eller komponenter, som ikke er tilgeengelige eller
produceres i EU, med undtagelse af »ferdigvarer«.

2.5.2. .Uanset punkt 2.5.3 og 2.5.4 betyder »ferdigvarer« i
denne meddelelse varer, som udviser et eller flere af
folgende kendetegn:

— er klar til salg til slutbrugeren og til at blive pakket
eller ikke pakket i EU med henblik pd detailsalg

— er feerdigvarer, som ikke er samlet

— skal ikke gennemgd vasentlig bearbejdning eller
forarbejdning (1), eller

— har allerede karakter af et vaere et fuldstendigt eller
feerdigt produkt.

2.5.3. Virksomhederne i EU gir mere og mere over til at
samle produkter, der kraver enkeltdele, som allerede
er meget teknisk avancerede. Nogle af de dele, der
skal bruges, anvendes uden sterre @ndringer og kan
derfor betragtes som ferdigvarer. Dog kan der i visse
tilfelde indremmes toldsuspension for ferdigvarer, der
anvendes som komponenter i det ferdige produkt,
forudsat at mervaerdien som folge af denne samleproces
er tilstraekkelig he;j.

2.5.4. Der kan eventuelt indremmes toldsuspension for
udstyr eller materiale, der skal anvendes i produktions-
processen, selv om de generelt betragtes som »feerdig-
varer«, forudsat at udstyr og materiale er specifikt og
nedvendigt til fremstilling af klart identificerede
produkter, og at toldsuspensionerne ikke kan skade
konkurrerende virksomheder i EU.

2.6. Anvendelsesomrider for autonome toldkontingenter

Alle bestemmelser i punkt 2.5 galder ogsd autonome toldkon-
tingenter. Fiskevarer er udelukket fra toldkontingentordningen,
eftersom en parallel undersagelse, som ogsd er baseret pd deres
folsomhed, kan fore til, at de indarbejdes i et ekstra forslag fra
Kommissionen til Ridets forordning om abning og forvaltning
af autonome fallesskabstoldkontingenter for visse fiskevarer.

(") Vejledning i, hvad der udger vasentlig bearbejdning eller forarbejd-
ning, findes i »listereglerne« vedrorende fastlaggelse af ikkepraferen-
ceoprindelse, som er offentliggjort pa felgende websted: — http://ec.
europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/rules_origin/
non-preferentiall — Ompakning udger heller ikke vasentlig bear-
bejdning eller forarbejdning.

2.7. Modtagere af autonome toldsuspensioners og
toldkontingenter

Autonome toldsuspensioner og toldkontingenter er beregnet for
virksomheder med produktion i EU. Hvis en toldsuspension er
begranset til et sarligt anvendelsesformdl, overvdges anven-
delsen af det indferte produkt i overensstemmelse med proce-
durerne for kontrol af end-use ().

Der vil blive udvist serlig opmarksomhed over for smd og
mellemstore virksomheder. Eftersom autonome toldsuspen-
sioner og toldkontingenter vil kunne fremme smd og mellem-
store virksomheders internationalisering, vil der blive taget
initiativ til at hejne smd og mellemstore virksomheders
bevidsthed om dette redskab. Som navnt ovenfor vil ordnin-
gens virkning pd smv vare en del af en bredere evaluering, som
vil blive ivaerksat i 2012.

[ mellemtiden ber toldsuspensioner dog ikke omfatte varer, som
er underlagt en skonomisk set ubetydelig told.

2.8. Toldunionen med Tyrkiet

Samme kriterier gealder for produkter, der er underkastet
reglerne for toldunionen med Tyrkiet (alle produkter undtagen
landbrugsprodukter og produkter, som herer under EKSF-trak-
taten), eftersom Tyrkiet i dette tilfelde har samme rettigheder og
forpligtelser som medlemsstaterne.

Tyrkiet kan ogsd sende ansegninger om toldsuspensioner og
toldkontingenter, og tyrkiske delegerede kan deltage i meder i
Gruppen for @konomiske Tarifspergsmél (ETQG) for at drefte
anspgninger med delegerede fra alle medlemsstaterne og
Kommissionen. Der vil blive taget hensyn til Tyrkiets produk-
tion pa lige fod med EU’s produktion for at traeffe beslutninger
om gennemforelse af en ny toldsuspension samt beregning af
passende toldkontingentmaengder.

Tyrkiske ansegninger om toldsuspensioner kan, efter at
Kommissionen har gennemgdet dem, indarbejdes i det forslag,
som sendes til Radet. Beslutningsprocessen for toldkontingenter
er anderledes, eftersom de ikke vil indgé i Rddets forordning.
Disse toldkontingenter baseret pa tyrkiske ansegninger, vil kun
finde anvendelse i Tyrkiet.

3. GENERELLE RETNINGSLINJER

Af ovennavnte drsager agter Kommissionen at felge den
aktionslinje, der er omhandlet nedenfor, nir den fremsetter
forslag til Ridet og selv vedtager forordninger.

3.1.  Hovedformdlet med autonome toldsuspensioner og
toldkontingenter er at satte EU's virksomheder i

(3 Artikel 291 til 300 i Kommissionens forordning (EQF) nr. 2454/93.
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stand til at anvende rdmaterialer, halvfabrikata eller
komponenter uden at skulle betale den normale told,
der er fastsat i den falles toldtarif.

Alle ansegninger om toldsuspensioner sendes forst til
de delegerede i ETQG, som undersgger, om de er rele-
vante. Derefter dreftes ansegningerne forsigtigt pd tre
meder i ETQG, og der foreslds forst foranstaltninger
efter denne gennemgang af de ekonomiske &rsager,
som ansegningerne er baseret pa.

Kommissionen vil sende sine forslag (som hvert halve
ar delvist opdaterer listerne over produkter, som er
omfattet af toldsuspensioner eller listerne over
produkter, som er omfattet af toldkontingenter) til
Rédet til godkendelsen pr. 1. januar og 1. juli for at
tage hejde for nye ansegninger og tekniske eller ekono-
miske tendenser inden for produkter og markeder.

3.2. 1 princippet og medmindre EU’s interesser nedven-
digger noget andet, vil der ikke blive foreslaet toldsus-
pensioner eller toldkontingenter i folgende situationer:

— hvis der fremstilles identiske eller akvivalente varer
eller erstatningsvarer i tilstraekkelige maengder i EU.
Det samme geelder i de tilfelde, hvor foranstalt-
ningen i mangel af produktion i EU vil kunne
give konkurrenceforvridning mellem EU’s virksom-
heder for de fardige produkter, hvori de pégel-
dende varer skal indgd, eller i produkter fra en
beslaegtet sektor

— hvis de pagaldende varer er ferdige produkter, der
er beregnet til salg til slutbrugere, uden at skulle
forarbejdes i storre udstrekning eller uden at
udgare en integrerende del af et storre slutprodukt,
som de er nedvendige for

— hvis de importerede varer er omfattet af en
eksklusiv handelsaftale, som begranser EU-importg-
rers mulighed for at erhverve disse produkter fra
producenter i tredjelande

— hvis varer handles mellem indbyrdes afhengige
parter (1), som har eksklusive intellektuelle ejen-
domsrettigheder (f.cks. handelsnavne, industrielt
design og patenter) over disse varer

— hvis fordelene ved foranstaltningen sandsynligvis
ikke vil komme de berorte forarbejdere og produ-
center i EU til gode

() Udtrykket indbyrdes afthaengige parter er defineret i artikel 143 i
Kommissionens forordning (EJF) nr. 2454/93 om visse gennem-
forelsesbestemmelser til Ridets forordning (EQF) nr. 2913/92 om
indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1).

3.3.

3.4.

3.5.

— hvis der findes andre sarlige procedurer til fordel
for EU’s producenter (f.eks. aktiv foradling)

— hvis ansegeren vil bruge varen udelukkende til
handelsformal

— hvis toldsuspensioner eller toldkontingenter vil
medfere konflikt med andre EU-politikker (f.eks.
andre praferencetoldordninger, frihandelsaftaler,
handelspolitiske beskyttelsesforanstaltninger, kvanti-
tative eller miljomessige restriktioner).

Hvis der i EU fremstilles produkter, der er identiske eller
akvivalente med eller kan erstatte de produkter, som
skal indferes, men som ikke fremstilles i tilstreekkeligt
omfang til at kunne opfylde behovene hos alle vedkom-
mende forarbejdnings- eller fremstillingsvirksomheder,
kan der indremmes toldkontingenter (begrenset til de
manglende mangder) eller delvise toldsuspensioner.

En ansegning om toldkontingenter kan fremlaegges
som sadan eller folge af behandlingen af en ansegning
om toldsuspensioner. I denne forbindelse vil der i givet
fald tages hensyn til eventuel skade for en eventuel
uudnyttet produktionskapacitet i EU.

Sé vidt det er muligt, vurderes akvivalensen af impor-
terede produkter og EU-produkter efter objektive krite-
rier, idet der tages passende hensyn til veesentlige
kemiske, fysiske og tekniske egenskaber ved hvert
produkt, deres tiltenkte funktion og kommercielle
anvendelse og iser deres funktionsmade og nuvarende
eller fremtidige disponibilitet pd EU’s marked.

Der tages ikke hensyn til prisforskelle mellem importe-
rede produkter og EU-produkter ved evalueringen.

[ overensstemmelse med bestemmelserne i vedlagte
bilag skal ansegninger om toldsuspensioner eller told-
kontingenter indgives af medlemsstaterne pd vegne af
forarbejdnings- eller fremstillingsvirksomheder i EU,
med angivelse af navn, som har det udstyr, der skal
til for at kunne anvende de indferte varer i deres
produktionsprocesser. Ansggerne skal anfere, at de for
nylig, men uden held, har gjort et reelt forsag pa at
skaffe de pagaldende varer eller akvivalente varer eller
erstatningsprodukter fra potentielle leveranderer i EU.
For ansegninger om toldkontingenter skal navnet pd
EU-producenten eller -producenterne anferes i anseg-
ningen.

Ansggere skal ogsd give alle de oplysninger, der er
nedvendige for, at Kommissionen kan behandle deres
anmodning ud fra de kriterier, der er anfert i denne
meddelelse. Af praktiske drsager vil ansegninger, hvor
den skyldige told antages at ville belgbe sig til under
15 000 EUR om dret, ikke komme i betragtning. Virk-
somheder kan gd sammen for at nd denne tarskel.
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3.6.  Toldkontingentbeholdningen kan konsulteres hver dag
pa internettet pd EUROPAs portal: http:/[ec.europa.eu/
taxation_customs/common/databases/index_en.htm.
Klik pa »quotac.

De konsoliderede bilag til forordningerne om toldsus-
pensioner og toldkontingenter, en liste over nye anseg-
ninger og adresser pd de ansvarlige medlemsstater vil
ligeledes pa et tidspunkt blive tilgeengelige pd samme
server.

4. ADMINISTRATIVE ARRANGEMENTER

De erfaringer, der er gjort med hensyn til toldsuspensioner,
tyder pd, at den bedste made at administrere denne sektor pa
er at samle ansegningerne, siledes at nye toldsuspensioner og
toldkontingenter og @ndringer treeder i kraft enten den 1.
januar eller den 1. juli hvert dr. Ved at samle dem péd denne
mdde vil det blive lettere at behandle disse foranstaltninger
inden for Taric (De Europeiske Fellesskabers integrerede told-
tarif) og dermed at anvende dem i medlemsstaterne. I den
forbindelse vil Kommissionen gere alt for at kunne fremlaegge
sine forslag til toldsuspensioner og toldkontingenter for Radet i
sd god tid, at de pagaldende forordninger vil kunne offentlig-
gores i Den Europeiske Unions Tidende et godt stykke tid, inden
de traeder i kraft.

4.1. Fremsendelse af nye ansegninger

4.1.1. Ansegninger sendes til et centralt toldsted i medlems-
staterne. Deres adresser kan findes via folgende link:
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/susp/faq/
fagsusp.jsprLang=en#Who Medlemsstaterne er ansvar-
lige for at sikre, at ansegningerne opfylder betingelserne
i denne meddelelse, og at oplysningerne i ansggnin-
gerne er korrekte i alle vasentlige henseender. Kun
ansggninger, som opfylder betingelserne i denne
meddelelse, sendes til Kommissionen af medlemssta-
terne.

Ansggningerne sendes til Kommissionen i god tid, idet
der skal tages hensyn til den tid, der gér til at ferdig-
gore evalueringen og offentliggerelsen af en toldsuspen-
sion eller et toldkontingent. Tidsfristerne offentliggores i
bilag V i denne meddelelse.

Ansegninger skal sendes elektronisk i et tekstbehand-
lingsformat under anvendelse af formularerne i bilag I.
For at fremskynde og effektivisere den administrative
behandling af ansegningerne anbefales det, at der
sammen med ansegninger udarbejdet pd ansegerens
sprog ogsa sendes en engelsk, fransk eller tysk udgave
(inklusive alle vedhaftede dokumenter).

4.1.10.

Alle ansggninger skal ledsages af en erkleering om, at de
ikke er omfattet af en eksklusiv handelsaftale (se bilag II
i denne meddelelse).

Ved behandlingen af ansegninger om toldsuspensioner
og toldkontingenter herer Kommissionen Gruppen for
@konomiske Tarifspergsmédl (ETQG). Gruppen medes
mindst tre gange pr. runde (se tidsplanen i bilag V i
denne meddelelse) for at drefte ansegninger i Kommis-
sionens regi, alt efter hvilket produkt der skal
behandles.

Fremgangsmdden i meddelelsens punkt 3.3 fritager ikke
ansegeren for forpligtelsen til tydeligt at anfere, hvilken
type foranstaltning der ansgges om (f.eks. toldsuspen-
sioner eller toldkontingenter). For toldkontingenter skal
den forventede mangde indgd i ansegningen.

Ved beskrivelsen af produktet anvendes navne og
udtryk fra den kombinerede nomenklatur eller, hvis
dette ikke er hensigtsmessigt, Den Internationale Stan-
dardiseringsorganisation (ISO), internationale fealles-
navie (INN), Den Internationale Union for Ret og
Anvendt Kemi (IUPAC), Europwisk Toldfortegnelse
over Kemiske Stoffer (ECICS) eller navne fra colour
index (CI).

Der ber anvendes méleenheder fra den kombinerede
nomenklatur og, hvis der ikke findes supplerende
enheder, enheder fra det internationale enhedssystem
(SI). Hvis der er behov for testmetoder og standarder
for at beskrive de varer, der ansgges om, ber disse vare
internationalt anerkendte. Handelsnavne, interne kvali-
tetsstandarder for virksomhederne, produktspecifika-
tioner, varenumre eller lignende benavnelser accepteres

ikke.

Kommissionen kan afvise ansegninger, hvis vildledende
produktbeskrivelser ikke korrigeres pd det andet mede i
ETQG.

Ansegninger om toldsuspensioner eller toldkontin-
genter skal vedlagges al den dokumentation, der er
nedvendig for en gennemgribende behandling af de
bererte foranstaltninger (tekniske datablade, brugsanvis-
ninger, salgspropaganda, statistikker, proveeksemplarer,
osv.). Kommissionen kan, hvis den skenner det nedven-
digt, anmode den bererte medlemsstat om yderligere
oplysninger i forbindelse med suspensionsansggningen,
hvis den mener, det er nedvendigt for, at den kan
udforme et forslag til Radet.

Ansegeren kan tilvejebringe eventuelt manglende oplys-
ninger og dokumentation frem til det andet mede i
ETQG. Hvis disse ikke fremlagges inden da, kan


http://ec.europa.eu/taxation_customs/common/databases/index_en.htm
http://ec.europa.eu/taxation_customs/common/databases/index_en.htm
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/susp/faq/faqsusp.jsp?Lang=en#Who
http://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/susp/faq/faqsusp.jsp?Lang=en#Who
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Kommissionen afvise ansegningen. Indsigelser mod
sddanne ufuldstendige ansegninger skal rejses senest
pa det tredje meode.

4.1.11. Fortrolige oplysninger ber tydeligt maerkes som
sddanne, ligesom fortrolighedsgraden skal anfores
(f.eks. kun til Kommissionens brug, kun til orientering
for medlemmerne af ETQG). Ikke desto mindre kan
formanden for ETQG give disse oplysninger videre til
en anden medlemsstat eller Kommissionens tjenesteg-
rene, hvis den udtrykkeligt anmoder herom, men kun
med udtrykkelig tilladelse fra reprasentanten fra den
medlemsstat, som har indsendt disse oplysninger. De
delegerede fra ETQG og Kommissionens tjenestemand
skal treffe alle nedvendige foranstaltninger for at
beskytte fortrolige oplysninger.

En ansegning vil dog ikke blive taget i betragtning, hvis
et dokument, der er vigtigt for undersegelsen eller drof-
telsen, ikke kan leveres af en eller anden grund (isar for
at beskytte »virksomhedsfortrolige oplysninger« om
feks. fremstillingsprocesser, kemiske formler eller
sammensatninger osv.)

4.2. Fremsendelse af ansegninger om forlengelse

4.2.1. Ansegninger sendes elektronisk i et tekstbehandlings-
format ved hjalp af formularen i bilag III til et centralt
toldsted i medlemsstaterne (se link i 4.1.1.), hvor de
behandles med henblik pd at sikre, at ansegningerne
opfylder betingelserne i denne meddelelse. Medlemssta-
terne treffer under eget ansvar beslutning om, hvilke
anmodninger der skal sendes til Kommissionen. Tids-
fristerne offentliggares i bilag V i denne meddelelse.

4.2.2. De administrative aspekter vedrgrende de nye anmod-
ninger finder tilsvarende anvendelse pd anmodninger
om forlengelse.

4.3. Anmodninger om endring af foranstaltninger eller
foregelse af toldkontingentmaengder

Anmodninger om at @ndre produktbeskrivelse for toldsuspen-
sioner eller toldkontingenter sendes og behandles to gange
om dret og felger samme tidsfrister som nye anmodninger
(se bilag V).

Anmodninger om at gge mangden af eksisterende toldkontin-
genter kan fremlagges og accepteres til enhver tid og kan med

medlemsstaternes accept offentliggeres i den nestkommende
forordning, enten den 1. januar eller den 1. juli. Der findes
ingen tidsfrister for indsendelse af indsigelser.

adresse ved fremsendelse af
ansggninger:

4.4, Kommissionens

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Beskatning og Toldunion
TAXUD-SUSPENSION-QUOTA-REQUESTS@ec.europa.eu

Ansggninger vedrerende andre af Kommissionens tjenestegrene
sendes til disse.

4.5. Fremsendelse af indsigelser

4.5.1. Indsigelser sendes til det centrale toldsted i medlems-
staten (se link i 4.1.1), hvor de vil blive behandlet for at
sikre, at anmodningerne opfylder betingelserne i denne
meddelelse. Medlemsstaterne traffer under eget ansvar
beslutning om, hvilke indsigelser de fremlegger via
CIRCA-systemet for medlemmerne af ETQG og
Kommissionen.

4.5.2. Indsigelser fremsendes elektronisk i et tekstbehandlings-
format ved hjalp af formularen i bilag IV. Tidsfristerne
offentliggeres i bilag V i denne meddelelse.

4.5.3. Kommissionen kan afvise en indsigelse, hvis den frem-
sendes for sent, hvis formularen ikke er blevet tilstrak-
keligt udfyldt, hvis de enskede prover ikke er blevet
stillet til rddighed, hvis der ikke rettidigt er blevet etab-
leret kontakt mellem den virksomhed, der ger indsi-
gelse, og den virksomhed, der fremsender ansegningen
(ca. 15 arbejdsdage), eller hvis indsigelsesformularen
indeholdt vildledende eller forkerte oplysninger.

4.5.4. 1 tilfelde hvor den virksomhed, der gor indsigelse, og
den virksomhed, der sender ansegningen, ikke kan
kommunikere (f.cks. konkurrencelovgivning), fungerer
Kommissionens Generaldirektorat for Beskatning og
Toldunion som upartisk voldgiftsinstans. I tilfelde,
hvor dette er tilrddeligt, inddrages andre af Kommissio-
nens tjenestegrene.

4.5.5. De medlemsstater, der handler pd ansegerens vegne,
skal sikre, at der tages kontakt til virksomhederne, og
skal dokumentere dette, hvis Kommissionen eller
medlemmerne af ETQG anmoder om det.


mailto:TAXUD-SUSPENSION-QUOTA-REQUESTS@ec.europa.eu
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BILAG 1

Formular til:
ANSOGNING OM TOLDSUSPENSION/TOLDKONTINGENT (Slet ikkerelevant foranstaltning)

(Medlemsstat: )

Forste del
(offentliggeres pd GD TAXUD's websted)

1. Kode i den kombinerede nomenklatur:
2. Preecis varebeskrivelse under hensyntagen til toldtarifkriterier:

Udelukkende for kemiske produkter (primaert kapitel 28 + 29 i den kombinerede nomenklatur):
3. i) TTU-nr. (referencenummer i Europeisk Toldfortegnelse over Kemiske Stoffer)

ii) CAS-nr. (Registernummer i Chemical Abstracts Service):

i) Andet nr.:

ANS@OGNING OM TOLDSUSPENSION/TOLDKONTINGENT (Slet ikkerelevant foranstaltning)

(Medlemsstat: )

Anden del
(offentliggores for medlemmerne af ETQG)

4. Yderligere oplysninger, herunder varebetegnelse, funktionsmdde, tiltzenkt anvendelse af det indferte produkt, hvilken
produkttype, det skal anvendes i, samt sarligt anvendelsesformdl for dette produkt:

Kun for kemiske produkter:
5. Strukturformel:
6. Produkterne er omfattet af et patent:
Ja/Nej
Hvis ja, angiv patentnr. og nr. for den udstedende myndighed:
7. Produkterne er omfattet af en antidumping-/udligningsforanstaltning:
Ja/Nej
Hvis ja, forklar hvorfor der anseges om toldsuspension/toldkontingent:

8. Navn og adresse pd de virksomheder i EU, som der er taget kontakt til med henblik pa at levere identiske eller
akvivalente varer eller erstatningsvarer (obligatorisk for ansegninger om toldkontingenter):

Datoer og resultater af disse henvendelser:
Arsager til, at der ikke kan anvendes produkter fra disse virksomheder til det pigldende formal:
9. Beregning af toldkontingentmaengder
Ansggerens arlige forbrug:
Arlig produktion i EU:
Ansegt toldkontingentmaengde:
10. Sarlige bemerkninger
i) angivelse af tilsvarende toldsuspension eller toldkontingent:
i) angivelse af eksisterende bindende tariferingsoplysning:

iii) andre bemerkninger:
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ANSOGNING OM TOLDSUSPENSION/TOLDKONTINGENT (Slet ikkerelevant foranstaltning)

(Medlemsstat: )

Tredje del
(kun til Kommissionens brug)

Ansegning fra:
Adresse:
TIf. [Fax:
E-mail:
Forventet drlig indfersel for 20XX (forste ar i den gyldighedsperiode, der er ansegt om):
— verdi (i EUR):
— meangde (i vagt og supplerende enhed, hvis dette er relevant for den pagaldende KN-kode):
Aktuel import (for 20XX — to &r) (dret for ansogningséret):
— veerdi (i EUR):
— mangde (i veegt og supplerende enhed, hvis dette er relevant for den pagaldende KN-kode):

Toldsatsen pa ansegningstidspunktet (herunder praferenceaftaler, frihandelsaftaler, hvis de findes for oprindelsen af
de varer, der ansgges om):

Toldsats i tredjeland:

Praeferencetoldsats: ja/nej (hvis ja, angiv toldsatsen: ...)
Forventet skyldig told (i EUR) p& &rsbasis:

Oprindelse af de varer, der ansages om:

Navn pé ikke-EU-producent:

Land:

Navn og adresse pa brugeren i EU:

Adresse:

TIf. [Fax:

E-mail:

Erkleering fra den pagazldende part om, at de indferte produkter ikke er omfattet af en eksklusiv handelsaftale (der
vedlagges supplerende ark — se bilag 1I i denne meddelelse) (obligatorisk):

Bilag (produktdatablade, brugsanvisninger, brochurer, osv.)

Antal sider:

NB: Hvis nogle af oplysningerne i Forste eller Anden del er fortrolige, skal der vedlagges sarskilte sider, som tydeligt er
mearket som fortrolige. Fortrolighedsgraden skal ogsd anfares péd forsiden.
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BILAG 1I

Formular til:

ERKLZARING OM MANGLENDE EKSKLUSIV HANDELSAFTALE (*)

Navn:

Adresse:

TIf.[Fax:

E-mail:

Underskriverens navn og funktion:

Undertegnede erkleerer hermed pd vegne af (virksomhedens navn), at folgende produkt(er)
(produktbeskrivelse(r))

ikke er omfattet af en eksklusiv handelsaftale.

(Underskrift, dato)

(*) Eksklusive handelsaftaler er aftaler, som forhindrer andre virksomheder end ansegeren i at indfere det produkt/de produkter, der
ansgges om.
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BILAG 11

Formular til:

ANS@GNING OM FORL/AENGELSE AF TOLDSUSPENSION

(Medlemsstat: )

Forste del
(offentlig)
Kode i den kombinerede nomenklatur (KN) eller TARIC-kode:

Praecis produktbeskrivelse:

Anden del

Ansggning fremsendt for (navn og adresse pd importeren/brugeren i EU):

Toldsatsen pad ansegningstidspunktet (herunder praeferenceaftaler, frihandelsaftaler, hvis de findes for oprindelsen af de
varer, der ansgges om):

Indfersel (ar 20XX, forste dr i den nye gyldighedsperiode, der anseges om):
— verdi (i EUR):
— mangde (i veegt og supplerende enhed, hvis dette er relevant for den pagaldende KN-kode):

Forventet skyldig told (i EUR) pa arsbasis:
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BILAG IV

Formular til:

INDSIGELSE MOD ANS@GNING OM TOLDSUSPENSION/TOLDKONTINGENT (slet ikkerelevant foranstaltning)
(Medlemsstat: )
Forste del

Ansegning nr.:

KN-kode:

Varebeskrivelse:

Arbejdsnr.:

[ Varerne fremstilles allerede i EU eller Tyrkiet og er tilgangelige pd markedet.

[ A&kvivalente varer eller erstatningsvarer kan allerede fis i EU eller Tyrkiet.
Forklaring (forskelle, hvorfor og hvordan det kan erstatte det produkt, der anseges om):
Tekniske datablade, som dokumenterer arten og kvaliteten af produktet, skal vedlagges.

[0 Andet:

Kompromisforslag (forklaring):

Overfores til toldkontingent:
Foresldet toldkontingentmaengde:

Delvis toldsuspension:
Foresldet toldsats:

Andre forslag:

Bemarkninger:

Virksomheden fremstiller allerede en identisk eller aekvivalent vare eller en erstatningsvare i EU eller Tyrkiet
Virksomhedens navn:

Kontaktperson:

Adresse:
TIf.:
Fax:

E-mail:
Produktets handelsnavn:

INDSIGELSE MOD ANS@GNING OM TOLDSUSPENSION/TOLDKONTINGENT (slet ikkerelevant foranstaltning)
(Medlemsstat: )
Anden del

Produktionskapacitet (tilgeengelige for markedet, f.cks. ikke bundet internt eller af kontrakter):
For indevearende:

Inden for de naste seks maneder:
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BILAG V

Tidsplan for forvaltning af ansegninger om autonome toldsuspensioner og toldkontingenter

a) Nye ansggninger og genindsendte ansegninger

b

)

Januar Juli
Ikrafttraedelse for de toldsuspensioner eller toldkontingenter, der 1.1.20xx 1.7.20xx
ansgges om
Sidste ansggningsfrist til Kommissionen 15.3.20xx-1 15.9.20xx-1

Forste ETQG-mede om droftelse af ansggninger

Mellem 20.4.20xx-1
og 15.5.20xx-1

Mellem 20.10.20xx-1
og 15.11.20xx-1

Andet ETQG-mede om droeftelse af ansegninger

Mellem 5.6.20xx-1 og
15.6.20xx-1

Mellem 5.12.20xx-1 og
20.12.20xx-1

Tredje ETQG-mede om droftelse af ansegninger

Mellem 5.7.20xx-1 og
15.7.20xx-1

Mellem 20.1.20xx og
30.1.20xx

Yderligere ETQG-mede (valgfrit) om dreftelse af ansegninger

Mellem 1.9.20xx-1 og
15.9.20xx-1

Mellem 15.2.20xx og
28.2.20xx

Sidste frist for indsendelse af skriftlige indsigelser mod nye ansegninger

Andet ETQG-mede

Sidste frist for fremlaeggelse af skriftlige indsigelser mod eksisterende foran-

staltninger

Forste ETQG-mede

Ansggninger om forlangelse

Forlaengelsesdato for eksisterende toldsuspensioner

1.1.20xx

Sidste ansggningsfrist til Kommissionen

15.4.20xx-1

Forste ETQG-moede om droftelse af ansagninger

Mellem 20.4.20xx-1 og 15.5.20xx-1

Andet ETQG-mede om droftelse af ansegninger

Mellem 5.6.20xx-1 og 15.6.20xx-1

Tredje ETQG-mode om droeftelse af ansegninger

Mellem 5.7.20xx-1 og 15.7.20xx-1

Sidste frist for fremleeggelse af skriftlige indsigelser mod forlaengelser

Forste ETQG-mede




